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CONTEUDO DA EMBALAGEM

1.  Acessorio FL em 2 partes
2. 2cubos defiltros

3.  Fonte de alimentagdo

4.  Cabo de alimentagdo

5. Protetor UV
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

A

0 acessoério de fluorescéncia é fabricado de acordo com as normas e regulamentos de seguranga CE.
0 acessoério de fluorescéncia destina-se exclusivamente ao uso descrito neste manual.
Verifique se o interruptor principal da fonte de alimentagao esta em OFF (O) antes de ligar a alimentagao.

A fonte de alimentacdo contém componentes de alta tensdo. Nao tente desmontar a unidade quando ela estiver ligada

).

Para evitar ferimentos, ndo remova a carcaga da lampada enquanto a lampada estiver acesa. Também nao ligue a lam-

pada com a carcaga removida, para ndo danificar o instrumento.

Antes de abrir a carcaga da lampada para substitui-la, coloque o interruptor principal em OFF (0) e desconecte o cabo
da carcaca da lampada do conector de saida da fonte de alimentagdo. Aguarde pelo menos 10 minutos, ou até que a
carcaga da lampada tenha esfriado, antes de fazer qualquer alteragdo.

N&o abra a carcaca da lampada com o sistema ligado (ON), pois qualquer contato com as pecas internas pode causar

ferimentos.

Um queimador de mercurio usado deve ser descartado de acordo com as normas ou regulamentos do seu governo naci-

onal ou local.

O fabricante ndo aceita nenhuma responsabilidade por danos causados por qualquer usudrio que utilize o instrumento

de forma insegura.

Nao utilize a lampada além da sua vida util. A lampada de merciirio contém gases sob alta pressdo. Se a lampada for usada além da sua vida
util, tensdes podem se acumular em seu interior e, no pior caso, embora muito raro, a ldmpada pode estourar.
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INSTALACAO

Retire com cuidado todas as pecas da embalagem.

1. Retire a tampa plastica (1) do microscépio para abrir espacgo para o @

acessorio de fluorescéncia.

Leve o revélver a altura maxima girando o botdo macrométrico (2) no

sentido anti-horario. Desconecte o cabo de alimentacdo da iluminacao

antes de retirar a tampa. Pressione igualmente com os polegares as la-

terais internas do painel (3 e 4) para solta-lo. Veja as Fig. 1 e 2.

2. Una o conjunto éptico e o conjunto de iluminagdo para completar o

acessoério FL. Guie o conjunto de iluminagdo até o conjunto 6ptico. Fixe

as duas partes com os parafusos Allen (1) fornecidos. Veja a Fig. 3.

3. Monte o acessério no microscépio como mostrado na Fig. 4 e fixe-o
com os 3 parafusos. Em seguida, instale o filtro na fenda-guia como
mostrado na Fig. 5.

Fig. 3

Fig.5
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INSTALACAO

Abra a carcaga de iluminagao para instalar a lampada de merctrio. Afrouxe o
parafuso borboleta indicado pela seta e puxe com cuidado a porta da lampada

para fora da carcaga.

Para evitar danos a ldmpada de vapor de mercurio, durante o transporte é co-

locada uma haste plastica (1) no lugar da lampada. Retire essa haste afrou-

xando os dois parafusos indicados pelas setas A e B na Fig. 6.

Monte a ldmpada de vapor de mercurio no lugar da haste plastica e aperte os

parafusos para fixa-la, como mostrado na Fig. 6A.

N&o toque na lampada, para ndo deixar impressdes digitais no vidro. Se
houver residuos na superficie da ldmpada, limpe-os com cuidado com lengo

de papel macio.

Conecte o cabo de alimentagdo que sai da carcaga de iluminacdo a fonte de

alimentacgdo no ponto indicado pela seta A na Fig. 7.

(1)- Conecte o cabo de alimentacéo a entrada CA indicada pela seta B na Fig. 7.
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INSTALACAO DOS FILTROSBE G

Selecione o filtro a ser usado no acessério de fluorescéncia.
Insira o deslizador na carcaga dos filtros e deslize-o suave-
mente. Ele para na posicdo indexada.

PRESERVACAO DA VIDA UTIL

B Verifique se a fonte de alimentacao esta conectada a tensdo de alimentagdo correta.

Coloque o interruptor principal da fonte de alimentagdo em (I). Depois que a lampada acender, aguarde pelo menos 5
minutos para que a luz se estabilize.

Para ndo reduzir a vida util da fonte de alimentagdo, ndo ligue a alimentagdo sem a ldmpada montada.

Evite ligar e desligar a alimentagdo em intervalos curtos, pois isso pode reduzir a vida util da fonte de alimentagao.
Depois que a lampada for desligada (OFF), ela ndo deve ser reacesa antes que o vapor de mercurio tenha esfriado e

condensado. Aguarde aproximadamente 10 minutos antes de ligar (ON) novamente o acessério de fluorescéncia.
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CENTRALIZACAO DO FEIXE DE LUZ

B |igue (ON) a fonte de alimentacdo. Para um uso ideal, deixe a lam-
pada atingir a luminosidade plena por pelo menos 5 minutos.

B Ailuminagdo halégena do microscépio deve permanecer desligada
durante o trabalho com o FLR.

B Coloque alamina com a amostra na platina. Selecione a luz de excita-
¢do ajustando o bloco de filtros da seguinte forma:

Para excitagdo G: leve o bloco deslizante vermelho a posi¢do mais externa. ,/'C—} I'/{—‘_}\I I/O\I

. NN

Para excitagdo B: empurre o bloco deslizante azul até a posi¢do mais interna.

Para luz O (luz ndo excitada): deslize o filtro para fora até a posigdo de repou-

SO.

Ml Observe a lamina com a amostra pelas oculares do microscépio.

M Quando ndo precisar de luz fluorescente, desligue (OFF) a fonte de ali-
mentagdo do acessério e coloque o bloco de filtros deslizante na posi-
¢do central (neutra). Para ver a amostra normalmente com a ilumina-
cdo prépria do microscépio, ligue (ON) o microscépio.

OBSERVAGAO DE UMA AMOSTRA

Primeiro, para um uso ideal, deixe a lampada de vapor
de mercurio atingir a luminosidade plena por pelo
menos cinco minutos (é muito importante dar ao sis-
tema tempo suficiente para acender completamente e
obter um feixe de centralizagdo totalmente iluminado).

Olhe pelas oculares e ajuste o botao de foco do coletor

para tornar o campo o mais claro e uniforme possivel;

depois gire o botdo no sentido horario para aperta-lo,

como mostrado na Fig. 9, parte 1. Quando a lampada
atinge a luminosidade plena, um feixe de luz fica visi-

vel no campo de visdo através das oculares.

Para centralizar esse feixe de luz no campo de visdo, a

Pasitior F\osumu F\osnon 1
carcacga da lampada tem dois botdes de centralizagdo, / L \ /_J’%\ ‘L\

indicados pelas duas setas (A e B) na Fig. 9. Ajustar

esses dois botdes desloca o feixe focalizado. Leve o I/ KJ/ \ I/ \ II/

feixe ao centro do campo de visdo, como mostrado na Position 2 Position 2

Fig. 9A. Fig. 9A.
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SOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema

Causa

Solucdo

Sistema optico
1)  Alampada de mercirio acende, mas o
campo de visao permanece escuro.

O porta-filtro deslizante nao esta encaixado
corretamente no caminho da luz.

Coloque o filtro na posi¢do necessaria.

2) Aimagem esta pouco nitida, desfocada
ou com pouco contraste.

a) Asobjetivas e/ou os filtros estdo sujos.
b) O diafragma de campo ndo esta total-
mente aberto.

Limpe-os com papel absorvente ou papel
para lentes.

Ajuste o diafragma de campo de modo que
aimagem circunscreva o campo de visdo.

3) O campo de visdo apresenta vinhetas ou
nao esta iluminado de forma uniforme.

a) A objetiva ndo esta encaixada correta-
mente no caminho da luz.

Ao girar o revélver, certifique-se de que a ob-
jetiva se encaixe na posi¢do com um clique.

b) O porta-filtro deslizante n3o esta encai-
xado corretamente no caminho da luz.

Encaixe corretamente o filtro necessario
no caminho da luz.

c) Alampada de merciirio ndo esta centrali-
zada corretamente.

Centralize corretamente a lampada de mercu-
rio. Este procedimento é mostrado na pagina 7.

d) O foco do feixe se desviou da posi¢do cor-
reta.

Ajuste o botdo do condensador. Este pro-
cedimento é mostrado na pagina 7.

4)  Alampada de merciirio ndo acende de-
pois que a fonte de alimentagdo é ligada.

Sistema elétrico
1) Oindicador da carcaca da lampada ou do
interruptor principal ndo acende.

Algumas lampadas de merciirio podem ndao
acender na primeira vez em que a fonte de ali-
mentacdo é ligada.

Pressione o botdo Trigger no painel fron-
tal da fonte de alimentacdo e aguarde a
lampada acender.

a) O cabo de alimentagdo n3o esta conec-
tado corretamente.

Verifique se o cabo de alimentacdo esta
bem encaixado.

b) O fusivel queimou.

Substitua-o por um fusivel do mesmo tipo
e da mesma especificagdo.

2) Oindicador do interruptor principal
acende, mas a lampada de merctrio per-
manece apagada.

a) O cabo de conexdo ndo esta encaixado
corretamente.

Verifique se a conexdo esta firme.

b) Alampada de merciirio ndo esta montada.

Instale a lampada de merctrio conforme
descrito na pagina 5.

3) A luz pisca de forma intermitente.

a) A lampada ndo teve tempo suficiente para
atingir o brilho maximo.

Depois de ligar a fonte de alimentacao,
aguarde pelo menos 5 minutos para que a
lampada atinja o brilho maximo. Se a osci-
lagdo persistir, pressione o botdo Trigger.

b) Avida util da ldmpada chegou ao fim.

Substitua a lampada de mercurio.
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ESPECIFICACOES TECNICAS

Tipo : lluminagdo de fluorescéncia transmitida baseada na troca de cubos de espelho di-
croico

Modos de observacao : Excitagdo B e excitacao G

Tipo de lampada : Lampada de vapor de merctrio de alta pressdao HBO 50 W

Tensdo de alimentagao :110V CA, 60 Hz / 220V CA, 50 Hz

Ambiente de operagao : Uso em ambientes internos

Temperatura ambiente: 5°C a 40°C
Umidade relativa maxima: 80% a 40°C

ESPECIFICACOES DOS FILTROS

Excitacdo B

Filtro de excitacao : Transmissao de 90% em comprimentos de onda de 420 a 480 nm.
Transmissdo de 0% nos comprimentos de onda a partir de 485 nm.

Espelho dicroico : Transmissao de 93% em comprimentos de onda a partir de 540 nm.
Transmissdo de 0% nos comprimentos de onda de 400 a 530 nm.

Filtro de barreira : Transmissdo de 95% em comprimentos de onda a partir de 535 nm.
Transmissao de 0% nos comprimentos de onda de 400 a 500 nm.

Corante fluorescente recomendado : Laranja de acridina, DNA e RNA

Excitacdo G

Filtro de excitacao : Transmissao de 85% em comprimentos de onda de 490 a 525 nm.
Transmissdo de 0% nos comprimentos de onda a partir de 530 nm.

Espelho dicroico : Transmissao de 90% em comprimentos de onda a partir de 600 nm.
Transmissdo de 0% nos comprimentos de onda de 400 a 595 nm.

Filtro de barreira : Transmissao de 92% em comprimentos de onda a partir de 615 nm.
Transmissao de 0% nos comprimentos de onda de 400 a 575 nm.

Corante fluorescente recomendado : Acridine Red FM™ 5-95
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